Ba)kHble coBeTbl AN poguTenen

» Utobbl Balw pebeHOK 0cTaBasics MHOTOSA3bIUHBIM,
OH A,0/DKEH C/bILATL U MCMO/b30BaTh CBOM A3bIKM
B PasHbIX CUTyaumsx, HanpuMep, BO BPeEMS efbl,
MOKYMOK, UFP UK YTEHMS BCAYX. DTO BAXKHO Aenatb
y>Ke B CAMOM paHHeM geTcTse. Tak 3aknagbiBaercs
HageXKHas OCHOBA A/19 MHOTOA3bIUNS.

» BoBnekante gpyrux poactseHHUKOB. Kaxkabiv us
HWUX MOXKeT BHECTU CBOW BK/1ag, B TO, UTObbI BaLy
pebeHoK cTan u ocTaBancsi MHOTOSI3bIYHBIM.

> I'osopme C P86eHKOM 060 Bcex BalLmMX A3bIKax
CEMbMU U X 3HAYEHUMN.

» BbibupanTe WKobl U feTckue cagpl, KOTOpbie noa-
[eP>KMBAKOT MHOTOSI3bIUME U OTKPbITbI K Pa3HbIM
A3blKaM.

» AKTUBHO Y3HaBaMnTe B LUKOJIE, €CTb /N TAM 3aHATUS
Ha BalleM ceMelHOM si3bike. Obcy>caanTe 310 €
ApYrMMu poautensiMm 1 obMeHMBaWTECH OMbITOM.

» NMokaxkute pebeHKy, UTo A3bIKaM CEMbU MOXKHO
HaWTW NPUMEHEHME B CaMbIX Pa3HbIX CUTyaLUSX.
Onupanitecb Npy 3TOM Ha €ro yB/eYeHus.

» MNpyn HeobxoAMMOCTU MO/b3yNTECh yCAyraMu
LLeHTPOB NOAAEPXKKN U KOHCYNbTALUMI A8
poauTenen.
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MyTb K MHOTOA3bIYUIO
Cbepeub MHOros3blume

HAYKA A4 XXU3HMU
®dakTbl — UccnegosaHus — Undopmauus

ANA poauTenen, BocnuTaTtesie U Nnegaroros




Mepepatb a3bik(K) ceMbu

MHorue pogutenm xotaT, utobbl Mx pebeHok poc MHoOro-
A3bIUHBIM, M Y)Ke 3apaHee 3a4yMbIBAOTCS O TOM, KaK /lyyLue
BCEro 370 caenatb. HekoTopble pogutenu nepexuBator,
uTO UX pebeHOK HeJOCTaTOUHO XOPOLLO OCBOMT HEMEL KM
A3bIK, €C/1M OHW ByyT rOBOPUTL C HUM Ha APYrOM A3blKe.
OfHaKo MHOrouYMC/IeHHble UCCe0BaHUS CO BCETO MMpa
MoKasbIBalOT: 3TU onaceHns becnouBeHHbI.

Tbl 3HaewWwb
CTO/IbKO 513bIKOB!
370 380poBO!

Mehrsprachigkeit
ist toll!

MHoros3blumne — LeHHbIN Nogapok pebeHky ¢ caMoro
poxaeHus. [1nsa 3T0ro Hy>keH perynsipHblin KOHTaKT C
A3bIkaMu. [1py 3TOM poguTensM He HYXXHO BbIOMpaThb
MeXay HEMELKUM 1 APYTUMU A3bIKaMU.

Kak et MoryT COXpaHuUTb S13bIKW, yCBOEHHbIE B PAHHEM
aetcrtee? Kak MOMOUb MM He TO/IbKO CTaTb, HO M OCTaTbCA
MHOTOS13bIUHbIMU?

WccnenoBaHma nokasbiBaloT: C HaUas0M AETCKOro caaa
WNIW LUKOJbI feTU BCe Yallie UCMOb3YIOT AOMAa HeMeLKMI
A3bIK BMECTO (4pyrux) AoMaLHUX A3b1KoB. ECTb MHOTO
cnocoboB nogaepxxars npuobpereHHoe MHOros3bluKeE

M Ha 3TUX XKM3HEHHbIX 3Tanax. 1o TpebyeT yuactns poau-
Tenen, AeTCKUX CafoB, LWKON 1 BCex Hac Kak obecTsa B
LesIoM.

Cb6epeub MHOroA3bluMe

Mo>HO Ucnonb30BaTb MHOXKECTBO peCypcoB, 4Tobbl coxpa-
HWUTL MHOTOA3bluMe pebeHKa 1 pa3BuUBaTh y Hero Apyrue
A3bIKM Hapsay ¢ HeMeLKMM. B 3aBucuMocTm ot Bo3pacta
€CTb pa3Hble BO3MOXHOCTH.

C oyeHb MasieHbKUMU AETbMU MOXKHO, HANPUMEP:

> O6LI.I,aTbCFI C MHOToA3blYHbIMU CEMbAMU U HAXOOUTD
MrpoBbI€ rpynnbl HA AOMALLIHEM A3bIKE,

> perynsipHoO NoAAep KMBaTh CBSA3b C POACTBEHHUKAMU
(HanpuMep, uepes BAEOCBS3b),

> BMecTe C 6paTbFIMVI N CECTPaMU NETb, UNTATb BCNYX, pac-

cKasbiBarb uctopum',

Ecnu Bo3ne foMa ecTb Takasi BO3MOXKHOCTb, MOXKHO:
> XOAWUTb B [BYA3bIYHbIN AeTCKUI cag Unu

» BbIOpaTh AeTcKuii cag, KOTOpbIi NoafaepXKMBaeT MHOros-
3blume. B Takux cagax ceMemHble A3bIKM JeTer yUnTbIBALOT-
CA M LeHATCA B NOBCEAHEBHOM XXU3HU.

TakuM 06pa3oM AeTu UyBCTBYIOT, UTO OHU MOTYT UCMO/b30-
BaTb BCE CBOM A3bIKM — B Pa3HbIX CUTyaLusx, B ceobogHoe
BpeMs 1 ans obLweHns ¢ ApyruMu NioasMu.

h]S.Czapka,N.Topq,N.Gagaﬁna(zozﬁ.»Lu]StudyontheLeﬂconDevﬂopnmnt
of Russian and Turkish Heritage Speakers in Germany«. Languages 6 (1), 27.

COBepIJ.IeHCTBOBaTb MHOroa3bliuue

Y AeTei nocTapiue MHOTOSA3blYMe MOXKHO COXPaHUTL M
yCOBEpLUEHCTBOBATb C MOMOLLbIO 3aHATUN.

3aHATMSA Ha Apyrux CeMEeNHbIX A3bl Kax, TOMUMO HEMEL-
KOro, OpraHnM30BaHbl B LUKO/1aX NO-pa3HOMY. HauuHas c
Hauya/sIbHOM LWKO/bI B HEKOTOPbIX cbep,epaanblx 3eMnax
NpoBOAATCA 3aHATUA NO A3bIKY MPOUCXOXKAEHNA (OHVI
TaK>KE MOTYT Ha3bIBaTbCA YPOKAMU NEPBOTO A3blKa UK
A4O0NONHUTENNbHBIMU 3aHATUAMN NO POAHOMY ﬂ3b|l(y).

HauuHas co CPEAHEVI LKO/bI AN HEKOTOPbIX A3bIKOB
noAaBaAaeTca BO3MOXXHOCTb:

» U3y4aTb UX B Ka4Y€CTBE€ MHOCTPAHHbLIX 13bIKOB U/IN

> nocewarb 6MAMHIBaNbHbIE 3aHATUSA.

UNSERE
SPRACHEN

LLIkonbHble 3aHATUS MOXKHO JOMOJ/THUTL OMA, ONMMUPASCh
Ha MHTepechl pebeHka — HanpuMep, C MOMOLLbI0 MY3bIKH,
KWHO, IMTepaTypbl U1 TeIENPOrpaMM Ha A3blKe CEMbMU.

[leTy MoryT COXpaHATb M COBEPLLEHCTBOBATH CBOM A3bIKM
U BHe wkobl. OcobeHHo B bonbLimx ropogax paborator
cy660THMeE NI BOCKPECHbBIE LWKO/Ibl, POAUTENLCKUE U
Ky/NbTypHble coobLyecTBa, noaAepXKuBatoLLme MHOros-
3blumne. TaM pebeHOK MOXKET He TONIbKO YUNUTLCS, HO U
nocewarb Ky/lbTypHble, TBOPUECKUE MW CNIOPTUBHbIE
3aHATMA HA CEMENHOM fi3blKe.



